GERMANY

Gehauselautsprecher / Cabinet-housed speakers VISAT@N@)
PL13D-100V

Art. No. 50353

Doppelt abstrahlender Geh&auselautsprecher mit zylindrischem Kunststoffgehduse (ABS) und stabilem Montagefu3 (Aluminium). Bestiickt
mit zwei Breitbandlautsprechern und 100-V-Ubertrager. Verdeckte Kabelfiihrung unter dem FuB méglich. Hohe Sprachverstandlichkeit.
Besonders geeignet fir Korridore und Flure oder andere langliche Raume.

Twin radiating loudspeaker with cylindrical plastic housing (ABS) and sturdy mounting bracket (aluminium). Fitted with two full range
loudspeakers and 100 V transformer. Cables can be concealed in the bracket if required. High level of voice quality. Particularly suitable for
corridors and other elongated rooms.

Anwendungsmaglichkeiten / Typical applications

® Beschallung von 6éffentlichen Geb&uden, insbesondere geeignet fiir Korridore und Flure oder andere langliche Raume

® Public address systems in public buildings, particularly suitable for corridors and other elongated rooms

01.10.2015

VISATON GmbH e Ohligser StraBe 29-31 ¢ D-42781 Haan ® Tel.: 02129/552-0 ¢ Fax 02129/552-10 e E-Mail: visaton@visaton.com



GERMANY

®
Gehauselautsprecher / Cabinet-housed speakers VISAT@N

Kunststoff: ABS (UL 94:HB)

funktionstiichtig bei tiefen Temperaturen gemaB EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

erflllt die Anforderungen des Germanischen Lloyd (Anforderungen fiir elektrische Betriebsmittel/Kalte)
UV-besténdig

100-V-Ubertrager

wetterfest

Plastic: ABS (UL 94:HB)

Functionally at low temperature according to EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

Up to the standards of the Germanischer Lloyd (requirements for electrical equipment/low temperature)
UV-resistant

100 V transformer

Weather-resistant
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Technische Daten / Technical data

Trafoanpassung
Transformer matching

Schalldruckpegel
Sound pressure level

Ubertragungsbereich
Frequency response

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level

Maximaler Schalldruckpegel
Max. sound pressure level

Abstrahlwinkel (-6 dB)
Opening angle (-6 dB)

Gewicht netto

15;7,5; 3,75 W
99 dB (1 W/1 m)
@ 1739 Hz
150-6000 Hz
92 dB (1 W/1 m)

103 dB (15 W/1 m)

54°/4000 Hz

Net weight 2,3 kg

Lénge des Anschlusskabels

Length of cable 1m

Schutzklasse

Protective system IP 65

Temperaturbereich

Temperature range -40...80°C
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Hu1Boe NapTHEPCTBO

000 “/1aiipINeKTPOHUKC” “LifeElectronics” LLC

MHH 7805602321 K 780501001 P/C 40702810122510004610 ®AKb "ABCO/IOT BAHK" (3A0) 6 2.CaHkm-Ilemep6bypee K/C 30101810900000000703 EUK 044030703

KomnaHus «Life Electronics» 3aHumaemcsi nocmaskamu 351€KmMpPOHHbIX KOMITOHEHMO8 UMIOPMHO20 U
omedyecmeeHHo20 rpouseodcmea om npoudeodumernel u co ckrnados KpyrHbix ducmpubbomopos Esporibi,
AMepuku u Asuu.

C koHua 2013 200a KoMraHusi akmueHo pacwiupsiem fuHelKy MocmagoK KOMIOHEHMO8 0 HarnpaeneHuo
KoakcuarbHbIl kabesb, Keapuesbie 2eHepamopbl U KOHOeHCcamopbi (KepaMuyeckue, nieHoYHbIe,
3neKmposiumuyeckue), 3a cuyém 3akntoyeHuss ducmpubbromopcKux 002060p08

Mbi1 npednasaem:

o KoHKypeHmocnocobHbie UeHbl U CKUOKU MOCMOSIHHbIM KITUeHmMam.

e CrieyuarsnbHbie ycrio8usi 07151 TOCMOSIHHbIX KITUEHIMO8.

e [lod6op aHarnoeos.

lMocmaeky KomMrnoHeHmMo8 8 ftobbix obbemax, y0oernemeopstouUx eawum MompebHoCMSsM.

lpuemnembie cpoku nocmasku, 803MOXHa yCKOPEeHHasi mMocmaska.
Locmaeky mosapa & ritobyto moyky Poccuu u cmpaH CHI™.
KomrinekcHytro nocmasky.

Pabomy no npoekmam u rnocmasky obpa3syos.

®opmuposaHue ckiada nod 3akaszyuka.

Cepmucgbukambl coomeemcmeus Ha rnocmassnseMyro npooyKyuUto (Mo XenaHu KueHma).
o TecmuposaHue nocmasnsemMou npodyKyuu.

e [locmasKy KOMMOHEHMOo8, mMpebyruux 806HHYIO U KOCMUYECKYH MPUEMKY.

e  BxodHoli KOHMposib Ka4yecmea.

e  Hanu4yue cepmugpukama I1SO.

B cocmaee Hawel komnaHuu opeaHu3oeaH KoHcmpykmopckuli omderst, npu3eaHHbIl MomMozamb
paspabomyukam, U UHXEHepaM.

KoHcmpykmopckuli omOen nomoaaem ocyujecmseums:

Pezaucmpauuro npoekma y npousgooumersisi KOMIOHEHMOS.

TexHu4eckyro no0depXKy rnpoekma.

Bawumy om cHaMuUs KOMroHeHma ¢ npoussoocmea.

OueHKy cmoumocmu fpoeKkma ro KOMIOHeHmam.

U3ezomoerneHue mecmosol rnnambl MOHMaX U ryckoHanadoyHbie pabomeil.
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Ten: +7 (812) 336 43 04 (MHO20KaHANbHbI)
Email: org@lifeelectronics.ru

www.lifeelectronics.ru
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